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Descripcion

. El YD6016ES-CS es el médulo de retroinformacion de estdndar s88N de YaMoRC. Las conexiones se hacen por un zdécalo estandar RJ45 y cables de

interconexion Ethernet estandar.

. El YD6016ES-CS tiene 16 entradas de retroinformacidn. Estd dividido en dos grupos de ocho entradas. Las entradas de retroinformacién del YD6016ES-
CS trabajan de acuerdo con el principio de sensor de corriente y asi detectan el consumo. La sensibilidad de las entradas de retroinformacién es de 1 mA

de consumo de corriente.

. El YD6016ES-CS tiene un filtro de entrada capacitivo en cada entrada de retroinformacidn. Este filtro suprime ruido (efecto antena) en rutas y secciones
de linea larga.

. Por la conexién "ES-IN Link", es posible conectar con otros cuatro médulos YD6016ES-CS entre si. Adicionalmente, el firmware de YD6016ESCS puede
ser actualizado por "ES-Link".

. Por la conexidon "s88N IN", el YD6016ES-CS puede ser extendido a otros cuatro mddulos "s88N" con 16 entradas de retroinformacion.
iAtencion! No se permite el uso conjunto de "ES-OUT Link" y "s88N-OUT" o "ES-IN Link" y "s88N-IN" en el mismo maddulo.

. iAtencion! Cuando utilice "s88N", tenga en cuenta que el YD6016ES-CS estd disefiado para una tension de alimentacion de 5V en el bus "s88".

El funcionamiento del YD6016ES-CS en centrales de mando que provean una tensién de alimentacion de 12 V en el "s88N master" (p.ej. Marklin®

CS3+) daiara por tanto el YD6016ES-CS.

Datos técnicos:

Numero de entradas de retroinformacion 16 entradas (agrupadas en dos grupos de 8)
Capacidad de carga de una entrada de retroinformacion 2A.
Capacidad total de todas las entradas de retroinformacion 8 A.

Resistencia a la sobrecarga de una entrada de retroinformaciéon 5 A para 100 ms

Sensibilidad de los dispositivos de retroinformacion Flujo de corriente de 1 mA
Dimensiones de la carcasa 84 mm x 88 mm x 22 mm

Distancia entres orificios 94,5 mm, 42,5 mm

s88 Max. 5V de tensién de alimentacion
Montaje

El montaje del YD6016ES-CS se realiza a través de cuatro orificios de montaje en el lateral de la
carcasa.
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Notas importantes (Incluyendo Salud y Seguridad):

El YD6016ES-CS esta destinado exclusivamente para funcionar en una maqueta de tren eléctrica.

El YD6016ES-CS no es un juguete, y por lo tanto no apto para menores de 14 afios.

Nunca deje funcionando el YD6016ES-CS sin vigilancia. Por favor, desconecte el producto antes de dejarlo desatendido.

Las fuentes de tension (fuentes de alimentacion, transformadores, etc.) deben cumplir con las reglas actuales VDE/EN y CE.

Las fuentes de tension usadas (fuentes de alimentacion, transformadores) deben cumplir con Proteccion de Clase 2. En caso contrario, el YD6016ES-CS
podria resultar gravemente dafiado. Las fuentes de tension deben estar marcadas con este simbolo (ilustrado a continuacién).
Encontrard mas informacion sobre Proteccidn Clase 2 en: https://es.wikipedia.org/wiki/Clases_de_aislamiento D
Las fuentes de tensidén no deben exceder de una corriente maxima de salida de 3A.

Las fuentes de tensién deben estar protegidas por fusibles de forma que no pueda producirse un incendio en caso de averia.
No estd permitida una conexién a tierra comun de diferentes fuentes de tensidn o circuitos. Esto destruird el YD6016ES-CS.
Es esencial garantizar una seccién de cableado suficiente de las conexiones individuales.

Los bornes de conexién marcados con "C" estan disefiados para una seccion de cable de 0.75 mm?. Todos los demds terminales de conexion estan
disefiados para una seccion de cable de 0.5 mm?.

Los trabajos de conexién deben realizarse siempre sin tensiéon. Desconecte o apague LocoNet® y la fuente de alimentacién de la central mediante "C".

El YD6016ES-CS no debe instalarse cerca de fuentes de calor intensa, como radiadores o ponerlo expuesto directamente a la luz del sol. Por lo tanto,
instale el YD6016ES-CS en un lugar con suficiente ventilacién para poder disipar el calor residual.

El YD6016ES-CS estd disefiado para utilizar en interiores secos. Por tanto, no utilice el YD6016ES-CS al exterior o en entornos con fluctuaciones extremas
de temperatura y humedad.

No intente abrir el YD8008. Acciones indebidas pueden resultar con el dafio irreparable del YD6016ES-CS.

www.yamorc.de P4




YAMORC*®

DIGITAL

YD6016ES-CS

Caracteristica general del hardware
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1 [ES-IN Conexién con mas médulos con "ES-Link".
Link iAtencion! Si usa "ES-IN Link" para conectar con otros mddulos no
puede usar "s88N IN" al mismo tiempo.
2 |LED verde Muestra que se desarrolla el proceso de programacion en "ES-IN Link"

3 [Conexion s88N

(tension de alimentacién 5V)

5 | Conexion s88N (tension de alimentacion 5V)
ouT A este puerto se pueden conectar otros cuatro médulos de 16 entradas
de retroinformacion estandar s88N.
jAtencion! Si se usa el puerto "s88N-OUT” para la conexidn de otros
maodulos de retroinformacion, no debe usarse a la vez el puerto “ES-
OUT Link".
LED verde Muestra que se desarrolla el proceso de programacion en "ES Link"
ES-OUT Conexién con mas mddulos con "ES-Link".
Link jAtencion! Si usa "ES-OUT Link" para conectar con otros moédulos no
puede usar "s88N OUT" al mismo tiempo.
8 1 Entrada de retroinformacion n2 1
(Primer grupo de retroinformacion)
8 Entrada de retroinformaciéon n2 8
9 C Conexidén comun del primer grupo de retroinformacién
10 C Conexién comun del segundo grupo de retroinformacion
11 9 Entrada de retroinformacion n2 9
(Segundo grupo de retroinformacion)
16 Entrada de retroinformacion n2 16

IN En esta conexiéon pueden conectarse otros cuatro moédulos de 16
entradas de retroinformacion estandar "s88N" a este puerto.
iAtencion! Si se usa el puerto "s88N-IN" para la conexion de otros
maodulos de retroinformacion, no debe usarse a la vez el puerto “ES-IN
Link".

4 (Led rojo Indicacion de carga de los dispositivos de retroinformacion.

Cuanto mas se ilumine el LED, mayor sera la corriente detectada por el
mddulo de retroinformacion.

www.yamorc.de

P5




YAMORC"
—ms.& YD6016ES-CS

Ejemplo de conexion de los sensores de retroinformacion en via de dos carriles y conexiéon entre YD6016ES-CS por "ES-Link"
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Expansidon maxima: 96 unidades de retroinformacién, consistiendo en cinco médulos de retroinformaciéon con 16 entrada cada uno en la cadena "ES-Link".

iAtencion! No esta permitido el uso en el mismo mdédulo de "ES-OUT Link" y "s88N-OUT" o "ES-IN Link" y "s88N-IN".

iAtencion! Al utilizar "s88N", tenga en cuenta que el YD6016ES-CS esta disefiado para una tension de alimentacion de 5V en el bus "s88".

El funcionamiento del YD6016ES-CS con centrales de mando que proporcionen una tension de alimentacion de 12 V en el "s88N master" (p.ej. Marklin®
CS3+) provocara por tanto la destruccién del YD6016ES-CS.

iAtencion!
Todos los trabajos de conexién en el YD6016ES-CS deben realizarse siempre sin tension. iDesconecte o apague la Fuente de alimentacion!
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Ejemplo de conexidn retroinformacion en via de dos carriles y conexion s88N a una central de mando compatible con s88N
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maximo 5V
. : Central
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Expansion maxima: 96 mddulos de retroinformacion, consistiendo en cinco mdédulos de 16 entradas de retroinformacion en cada cadena entera “ES-Link”.

iAtencion! No esta permitido el uso en el mismo mdédulo de "ES-OUT Link" y "s88N-OUT" o "ES-IN Link" y "s88N-IN".

iAtencion! Al utilizar "s88N", tenga en cuenta que el YD6016ES-CS esta disefiado para una tension de alimentacion de 5V en el bus "s88".

El funcionamiento del YD6016ES-CS con centrales de mando que proporcionen una tensién de alimentacién de 12 V en el "s88N master" (p.ej. Marklin®
CS3+) provocara por tanto la destruccién del YD6016ES-CS.

iAtencion!
Todos los trabajos de conexién en el YD6016ES-CS deben realizarse siempre sin tension. iDesconecte o apague la Fuente de alimentacion!
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Garantia

24 meses de garantia a partir de la fecha de compra.

Estimado cliente,

Enhorabuena por su compra en un distribuidor de YaMoRC. Los productos de YaMoRC son de gran calidad y han sido fabricados utilizando modernos procesos
de manufactura y ha sido sometidos a cuidadosos controles de calidad y testeos.

Por tanto, al comprar un producto YaMoRC, la empresa YaMoRC le concede una garantia de fabricacion por 24 meses a partir de la fecha de compra. Ademas
de los derechos de garantia nacionales a los que legalmente pueda tener derecho, por parte de su distribuidor especializado de YaMoRC como socio
contractual.

Condiciones de garantia:

Esta garantia se aplica a todos los productos adquiridos en un distribuidor de YaMoRC. La garantia solo se prestara si se presenta la prueba de compra. La
prueba de compra es el recibo expedido por el distribuidor especializado de YaMoRC. Por tanto, se recomienda guardar el recibo de compra en lugar seguro.
Contenido de la garantia / exclusiones:

La garantia incluye, a discrecién de YaMoRC, la reparacién gratuita o sustitucion gratuita de la pieza defectuosa, que pueda demostrarse que se debe a defectos
de disefio, fabricacién, material o transporte. Para ello, debera enviarnos el descodificador debidamente embalado. Quedan excluidas otras reclamaciones.
Los derechos de garantia quedan anulados:

En caso de desgaste general en los sitios previstos (por ejemplo, terminales atornillados).

En caso de modificacion de los productos YaMoRC con piezas no autorizadas por el fabricante.

En caso de modificacion de piezas, especialmente por la apertura de la carcasa.

Si el producto se utiliza para fines diferentes de los previstos por el fabricante.

Si el usuario no ha leido detenidamente las instrucciones facilitadas por YaMoRC en el manual de instrucciones y se arriesga a un uso indebido del producto
El periodo de garantia no se amplia en caso de reparacidn o sustitucion.

Las reclamaciones de garantia pueden hacerse a su distribuidor o enviando el product reclamado directamente a YaMoRC junto con el certificado de garantia,
prueba de compra y descripcion del defecto.
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DrenthDesign & Consul ng B.V.
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